
Lietotāja 
rokasgrāmata

DVD atskaņotājs

EP200

Reģistrējiet savu preci un saņemiet atbalstu vietnē 
www.philips.com/support
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Pirms pievienojat šo DVD atskaņotāju, izlasiet un izprotiet visas pievienotās instrukcijas.

1 Pievienot un atskaņot
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HDMI VIDEO OUT (video izeja)

AUDIO OUT (audio izeja)
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HDMI

VIDEO OUT + AUDIO OUT 
(video izeja + audio izeja)
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SOURCE (avots)



6



La
tv

is
ki

LV 7

Saturs
1 Pievienot un atskaņot 2-6

2 DVD atskaņotāja lietošana 8
Pamata atskaņošanas vadība 8
Vadīt fotoattēlu atskaņošanu 9
Atkārtot atskaņošanu 9
Izlaist atskaņošanu 9
DivX videoklipi 9

3 Mainīt iestatījumus 10
Vispārīga informācija 11
Valodu iestatījumi 11
Skaņa 11
Attēls 11
Skaļruņa iestatījumi 11
Dolby digital iestatījumi 11
Automātiskais gaidīšanas režīms 12

4 Programmatūras atjaunināšana 12

5 Specifikācijas 12

6 Problēmu novēršana 13

7 Drošība un svarīgs paziņojums 15
Drošība 15
Produkta kopšana 16
Vides aizsardzība 16
Atbilstība 16
Autortiesības 16
Preču zīmes 16



LV8

2 DVD 
atskaņotāja 
lietošana

Apsveicam ar jūsu pirkumu un laipni lūgti Philips! 
Lai pilnībā izmantotu atbalstu, ko piedāvā Philips, 
reģistrējiet savu preci vietnē:  
www.philips.com/welcome.

Pamata atskaņošanas vadība

Atskaņošanas laikā nospiediet šīs pogas, lai vadītu 
atskaņotāju.

Poga Darbība
1 Ieslēgt atskaņotāju vai pārslēgt 

atskaņotāju gaidstāves režīmā
2 SUBTILE 

(subtitrs)
Atlasīt subtitru valodu

3 LANGUAGE 
(valoda)

Atskaņojot DVD disku ar vairāk 
nekā vienu audio straumi, nospiest 
valodas pogu līdz vajadzīgajai valodai

4 ZOOM 
(tālummaiņa)

Pielāgot attēla displeju TV ekrānam

5 GOTO (iet 
uz)

Pāriet uz nosaukumu, nodaļu vai 
celiņu

6 SETUP 
(iestatīšana)

Ieiet vai iziet no iestatīšanas izvēlnes

7 Iestatot izvēlni, kursors ir uz augšu, 
ja attēla formātā tam ir pagriešanas 
funkcija

8 Iestatot izvēlni, kursors ir pa kreisi, 
ja attēla formātā tam ir pagriešanas 
funkcija

9 Iestatot izvēlni, kursors ir uz leju, ja 
attēla formātā tam ir pagriešanas 
funkcija

10 REPEAT 
(atkārtot)

Nospiest šo pogu, lai atkārtotu 
ierakstu, nodaļu, celiņu vai visu disku

11 Nospiest šo pogu, lai ātri meklētu 
atpakaļ

12 Nospiest šo pogu, lai ātri meklētu 
uz priekšu

13 0-9 0-9 taustiņa numurs
14 VOL -: Nospiest šo pogu, lai samazinātu 

skaļumu
15 Nospiest šo pogu, lai atvērtu vai 

aizvērtu diska nodalījumu
16 DISPLAY 

(rādīt)
Nospiežot šo pogu, var parādīt 
informāciju par ekrānu

17 Nospiest šo pogu, lai izslēgtu skaņu, 
vēlreiz nospiest šo pogu, lai izslēgtu 
skaņu

18 PROG Ja disks satur 2 vai vairāk celiņus, 
nodaļas vai ierakstus, iestatiet 
atskaņošanu pēc jūsu izvēles, 
nospiediet šo pogu, lai atvērtu 
programmēšanas izvēlni

19 DVD/USB Nospiest šo pogu, lai piekļūtu 
multivides izvēlnei, kurā varat atlasīt 
Disc (disks) vai USB

20 MENU 
(izvēlne)

Vienreiz nospiest šo pogu, lai 
atgrieztos diska galvenajā izvēlnē
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21 Iestatot izvēlni, kursors ir pa labi, ja 
attēla formātā tam ir pagriešanas 
funkcija

22 OK (labi) Nospiest šo pogu, lai apstiprinātu 
izvēlētās opcijas

23 RETURN 
(atgriezties)

Nospiest šo pogu, lai atgrieztos 
iepriekšējā displeja izvēlnē

24 Pāriet uz iepriekšējo celiņu, nodaļu 
vai failu

25 Pāriet uz nākamo celiņu, nodaļu vai 
failu

26 Atskaņojot disku, nospiest šo 
pogu, lai sāktu, apturētu vai atsāktu 
atskaņošanu

27 Nospiest šo pogu, lai pārtrauktu 
atskaņošanu

28 VOL+ Nospiest šo pogu, lai palielinātu 
skaļumu

Vadīt fotoattēlu atskaņošanu
Fotoattēlu slaidrādes laikā vadīt atskaņošanu ar 
tālvadības pulti.

Poga Darbība
Pagriezt attēlu horizontāli/vertikāli.
Pagriezt attēlu pretēji 
pulksteņrādītāja kustības virzienam.

OK (labi) Piekļuve, lai atlasītu [Fotoattēla 
priekšskatījums]

Zoom 
(tālummaiņa)

Fotoattēla tuvināšana vai 
tālināšana. Atskaņošanas pauzes 
tālummaiņas režīmā.

OK (labi) Sākt vai atsākt atskaņošanu.
Apturēt atskaņošanu.

Atkārtot atskaņošanu
Atskaņošanas laikā atkārtoti nospiediet REPEAT 
(atkārtot), lai atlasītu atkārtotas atskaņošanas 
opciju. 

•	 Atkārtojiet pašreizējo ierakstu, nodaļu, celiņu 
vai visu disku.

•	 Atkārtojiet visu diska vai USB atmiņas ierīces 
saturu.

•	 Lai atceltu atkārtotu atskaņošanu, nospiediet 
REPEAT (atkārtot), līdz tiek parādīts [Off 
(izslēgt)].

Izlaist atskaņošanu
Atskaņošanu var izlaist līdz noteiktam ierakstam, 
nodaļai, celiņam vai laikam.

1 Atskaņošanas laikā nospiediet GOTO (iet uz).
Tiek parādīta ievades lauka josla, un mirgo 
"0". Kad tas ir atlasīts, nospiediet OK (labi), 
lai atskaņotu.

2 Nospiediet cipara taustiņu 0-9, lai izvēlētos 
ciparu kā ieraksta, nodaļas vai celiņa numuru.

3 Kad ir atlasīts cipars, nospiediet , lai 
mainītu cipara pozīciju.

4 Ja nepieciešams, atkārtojiet 2. un 3. darbību, 
lai pabeigtu ieraksta, nodaļas vai celiņa 
numura ievadīšanu.

5 Nospiediet OK (labi).
Atskaņošanu var izlaist līdz atlasītajam 
ierakstam, nodaļai, celiņam vai laikam.

DivX videoklipi
DivX videoklipus var atskaņot no diska vai USB 
atmiņas ierīces.

DivX subtitri

•	 Ja subtitri netiek parādīti pareizi, nomainiet 
rakstzīmju kopu, kas atbalsta DivX subtitrus. 
Atlasiet rakstzīmju kopu: nospiediet SUBTITLE 
(subtitrs) Pārslēdzieties starp subtitriem, līdz 
tiek atlasīta vēlamā rakstzīmju kopa.

Rakstzīmju kopa Valodas

[Ķīniešu] Vienkāršota ķīniešu valoda

Piezīme

•	 Lai izmantotu subtitrus, pārliecinieties, vai subtitru 
failam ir tāds pats nosaukums kā DivX videoklipa 
faila nosaukumam. Piemēram, ja DivX video faila 
nosaukums ir “movie.avi”, saglabājiet subtitru failu 
kā “movie.srt” vai “movie.sub”.

•	 Šis atskaņotājs var atskaņot subtitru failus šādos 
formātos: .srt, .sub, .ass, .smiand .ssa.
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3 Mainīt 
iestatījumus

Šī sadaļa palīdz mainīt šī atskaņotāja iestatījumus.

Piezīme

•	 Nevar mainīt pelēkā krāsā iezīmēto izvēlnes opciju.
•	 Lai atgrieztos iepriekšējā izvēlnē, nospiediet 

. Lai izietu no izvēlnes, nospiediet SETUP 
(iestatīšana).
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Vispārīga informācija

1 Nospiediet SETUP (iestatīšana).

2 Atlasiet [Iestatīšana] > [Vispārīga 
informācija], lai piekļūtu vispārējām 
iestatīšanas opcijām.
•	 [TV sistēma]: atlasīt jūsu TV atbilstošu TV 

sistēmu. Pēc noklusējuma šis iestatījums 
atbilst jūsu valstī izplatītajiem TV.

•	 [Ekrāna aizsardzība]: atvērt vai aizvērt 
ekrāna aizsardzību.

•	 [HDMI izeja]: atlasīt izšķirtspēju augstas 
izšķirtspējas videoklipiem.

•	 [TV tips]: pielāgot ekrāna mērogu.
•	 [Parole]: iestatīt vai nomainīt paroli, lai 

atskaņotu ierobežotu disku. Ievadiet 
"136900", ja jums nav paroles vai ja esat 
aizmirsis paroli.

•	 [Vērtējums]: ja diskā ir līmeņa 
informācija, varat izmantot šo opciju, lai 
kontrolētu, vai to var atskaņot.

•	 [Noklusējums]: atiestatīt visus rūpnīcas 
noklusējuma iestatījumus, izņemot 
iestatījumus [Diska bloķēšana], [Vecāku 
kontrole] un [Parole].

Valodu iestatījumi

1 Nospiediet SETUP (iestatīšana).

2 Atlasiet [Iestatīšana] > [Preference], lai 
piekļūtu vispārējām iestatīšanas opcijām.
•	 [Lapas parādīšana]: atlasīt darbības lapas 

valodu videoklipam.
•	 [Audio]: atlasīt audio valodu videoklipam.
•	 [Subtitrs]: atlasīt subtitru valodu 

videoklipam.
•	 [Diska izvēlne]: atlasīt izvēlnes valodu 

videoklipam.
•	 [Atsākt atskaņošanu]: izslēdziet DVD 

disku un restartējiet, jūs varat atgriezties 
atskaņošanas lapas augšējā daļā (daži 
diski, iespējams, neatbalsta šo funkciju).

Skaņa

1 Nospiediet SETUP (iestatīšana).

2 Atlasiet [Iestatīšana] > [Audio], lai piekļūtu 
audio iestatīšanas opcijām.
•	 [HDMI AUDIO]: iestatīt augstas 

izšķirtspējas audio formātu.

Attēls

1 Nospiediet SETUP (iestatīšana).

2 Atlasiet [Iestatīšana] > [Attēls], lai piekļūtu 
audio iestatīšanas opcijām.
•	 Izmantojiet / /OK (labi), lai 

pielāgotu attēla spilgtumu, kontrastu, 
nokrāsu, piesātinājumu un asumu, lai 
uzlabotu kvalitāti.

Skaļruņa iestatījumi

1 Nospiediet SETUP (iestatīšana).

2 Atlasiet [Iestatīšana] > [Skaļrunis], lai 
piekļūtu audio iestatīšanas opcijām.
•	 Pielāgojiet audio izvades formātu.

Dolby digital iestatījumi

1 Nospiediet SETUP (iestatīšana).

2 Atlasiet [Iestatīšana] > [Dolby digital], lai 
piekļūtu audio iestatīšanas opcijām.
•	 [OP režīms]: var pielāgot līnijas izeju un 

radiofrekvenču pārveidi no dolby digital.
•	 [Dinamiskais diapazons]: kad saspiešanas 

režīms ir "līnijas izvade", atlasiet šo 
vienumu, lai pielāgotu lineāro saspiešanas 
pakāpi un iegūtu dažādu signālu 
saspiešanas efektu.

•	 [Dualais mono]: atlasīt audio formātu 
skaņas izvadei.
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Automātiskais gaidīšanas 
režīms

• Iespējot vai atspējot automātisko 
gaidīšanas režīmu. Ja tas ir iespējots, pēc 
15 minūtēm bezdarbības šis atskaņotājs 
automātiski pārslēdzas gaidstāves režīmā 
(piemēram, pauzes vai apturēšanas 
režīmā).

4 Programmatūras 
atjaunināšana

Piezīme

• Programmatūras atjaunināšanas laikā strāvas padevi 
nedrīkst pārtraukt.

• Ja strāvas padeve tiek pārtraukta, iekārtu vairs 
nevar izmantot.

Lai pārbaudītu atjauninājumus, Philips 
vietnē salīdziniet šī atskaņotāja pašreizējo 
programmatūras versiju ar jaunāko 
programmatūras versiju ( ja pieejama).

1.  lejupielādējiet programmatūru no tīmekļa 
vietnes.

2.  Nosauciet programmatūru kā DVDROM.BIN 
un pēc tam nokopējiet to uz USB.

3.  Ieslēdziet DVD atskaņotāju. Ja diska nav, 
pievienojiet USB ar kopētu programmatūru, un 
iekārta tiks automātiski jaunināta.

5 Specifikācijas

Piezīme

• Specifikācijas var tikt mainītas bez iepriekšēja 
brīdinājuma

Reģiona kods

Šis atskaņotājs var atskaņot diskus ar šādu reģiona 
kodu.

DVD reģiona kods Valstis

Eiropas

Atskaņojamie mediji
• DVD, DVD-Video, VCD, SVCD, Audio CD
• DVD+R/+RW, DVD-R/-RW, DVD+R/-R 

DL (divslāņu), CD-R/-RW (maksimāli 64 
mapes un 999 faili)

• USB atmiņas ierīce

Faila formāts
• Video: avi, .divx, .xvid
• Audio: .mp3, .wma
• Attēls: .jpg, .jpeg

USB
• Savietojamība: Hi-Speed USB (2.0)
• Klases atbalsts: USB lielapjoma atmiņas klase
• Failu sistēma: FAT16, FAT32
• Maksimālais albumu/mapju skaits: 64
• Maksimālais celiņu/ierakstu skaits: 999
• USB ports: 5 V , 500 mA
• Atbalsta USB HDD (Hand Disc Drive 

- manuālais disku diskdzinis): var būt 
nepieciešams ārējs enerģijas avots

Videoklips
• Signālu sistēma: PAL, NTSC, Multi
• Kompozīta video izvade: 1 Vp-p (75 omi)
• HDMI izvade: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 

1080i, 1080p, Auto

2
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Audio
•	 2 kanālu analogā izeja

•	 Audio priekšējā L&R: 2 Vrms (47k omi)
•	 HDMI izvade
•	 Paraugu ņemšanas biežums:

•	 MP3: 22,05 kHz, 24 kHz, 32 kHz, 
44,1 kHz, 48 kHz

•	 WMA: 44,1 kHz, 48 kHz
•	 Pastāvīgs bitu pārraides ātrums:

•	 MP3: 8 kbps - 320 kbps
•	 WMA: 64 kbps -192 kbps

Galvenā iekārta
•	 Izmēri (P x A x Dz):  

22,5 x 4,3 x 19,6 (cm)
•	 Neto svars: 0,92 kg

Jauda
•	 Barošanas avota nominālā vērtība:  

100-240 V~, 50/60 Hz
•	 Enerģijas patēriņš: 15 W
•	 Enerģijas patēriņš gaidīšanas režīmā: < 0,5 W

Piederumi komplektācijā
•	 Tālvadības pults un viena baterija
•	 AV kabeļi
•	 Lietotāja rokasgrāmata

Lāzera specifikācija
•	 Tips: Pusvadītāju lāzers InGaAlP (DVD), 

AIGaAs (CD)
•	 Viļņa garums: 658 nm (DVD), 790 nm (CD)
•	 Izejas jauda: 7,0 mW (DVD), 10,0 mW 

(VCD/CD)
•	 Staru novirze: 60 grādi

6 Problēmu 
novēršana

Lai garantija būtu spēkā, nekad nemēģiniet salabot 
atskaņotāju pašu spēkiem.
Ja rodas problēmas ar šī atskaņotāja lietošanu, 
pirms servisa pieprasījuma pārbaudiet šādus 
punktus. Ja joprojām problēma pastāv, reģistrējiet 
atskaņotāju un saņemiet atbalstu vietnē:  
www.philips.com/support.
Sazinoties ar Philips, jums tiks lūgts norādīt šī 
atskaņotāja modeli un sērijas numuru. Modeļa 
numurs un sērijas numurs atrodas šī atskaņotāja 
aizmugurē. Rakstiet numurus šeit:
Modeļa Nr.  
Sērijas Nr.  

Nav attēla.
•	 TV video ievades kanāls nav pareizi izvēlēts 

(skatiet TV lietotāja rokasgrāmatu).
•	 Ja esat mainījis TV sistēmas iestatījumu, 

pārslēdzieties atpakaļ uz noklusējuma 
iestatījumu.

HDMI savienojumā nav attēla.
•	 Ja TV nepārslēdzas uz HDMI režīmu.
•	 Ja HDMI kabelis ir bojāts, nomainiet to ar 

jaunu HDMI kabeli.
•	 Ja esat mainījis HDMI video izšķirtspējas 

iestatījumu, pārslēdzieties uz tā noklusējuma 
režīmu.

TV nav skaņas.
•	 Pārliecinieties, vai audio kabeļi ir pareizi 

savienoti starp šo atskaņotāju un TV.

DivX videoklipa atskaņošanas laikā nav skaņas.
•	 Audio kodi netiek atbalstīti.

HDMI savienojumā nav skaņas.
•	 Ja pievienotā ierīce nav saderīga ar HDCP vai 

ir saderīga tikai ar DVI, no HDMI izejas nevar 
dzirdēt skaņu.

•	 Pārliecinieties, vai [HDMI Audio] ir iestatīts 
uz [On (ieslēgt)].
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Nav audio izejas no pievienotās ārējās audio 
ierīces skaļruņiem (piemēram, stereo sistēma, 
pastiprinātāja uztvērējs).
•	 Pārliecinieties, ka audio kabeļi vai koaksiālais 

kabelis ir pareizi pievienoti.
•	 Pārslēdziet ārējo audio ierīci, lai labotu audio 

ievades avotu.

Disku nevar nolasīt.
•	 Pārliecinieties, vai šis atskaņotājs atbalsta 

disku (sk. "Specifikācijas"> "Atskaņojamais 
datu nesējs").

•	 Ierakstīta diska gadījumā pārliecinieties, vai 
disks ir pabeigts.

USB atmiņas ierīci nevar nolasīt.
•	 Pārliecinieties, vai USB atmiņas ierīces 

formāts ir saderīgs ar šo atskaņotāju (sk. 
"Specifikācijas"> "USB").

•	 Pārliecinieties, vai šis atskaņotājs atbalsta 
USB atmiņas ierīces failu sistēmu (sk. 
"Specifikācijas"> "USB").

Failus nevar parādīt vai lasīt.
•	 Pārliecinieties, vai atskaņotājs atbalsta šos 

failus (sk. "Specifikācijas"> "Faila formāts").
•	 Pārliecinieties, vai failu vai mapju skaits 

nepārsniedz šī atskaņotāja atbalstīto 
ierobežojumu (maksimāli 64 mapes vai 999 
faili).

•	 Ja maksimālais mapju skaits pārsniedz 64, 
failus, kas atrodas ārpus 64 mapēm, nevar 
nolasīt neatkarīgi no datu nesējā saglabāto 
failu kopskaita, kas nepārsniedz maksimālo 
failu skaitu.

DivX video failus nevar atskaņot.
•	 Pārliecinieties, vai DivX video fails ir pilnīgs.
•	 Pārliecinieties, vai faila paplašinājums ir 

pareizs.

DivX subtitri netiek rādīti pareizi.
•	 Pārliecinieties, vai subtitru failam ir tāds pats 

nosaukums kā DivX video failam.
•	 Pārliecinieties, vai subtitru failam ir 

paplašinājuma nosaukums, kuru atbalsta šis 
atskaņotājs (.srt, .sub, .txt vai .ssa).

•	 Atlasiet rakstzīmju kopu, kas atbalsta subtitrus 

(sk. "DVD atskaņotāja lietošana"> "DivX 
video").
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7 Drošība 
un svarīgs 
paziņojums

Pirms lietojat šo DVD atskaņotāju, izlasiet 
un izprotiet visas instrukcijas. Ja bojājumus 
rada instrukciju neievērošana, garantija netiek 
piemērota.

Drošība

Elektriskās strāvas trieciena risks!
•	 Nekad nenoņemiet atskaņotāja apvalku.
•	 Nekad nepakļaujiet produktu un tā 

piederumus lietus vai ūdens iedarbībai. 
Nekad nenovietojiet šķidruma traukus, 
piemēram, vāzes, produkta tuvumā. Ja 
šķidrumi izšļakstās uz produkta vai iekļūst 
tajā, nekavējoties atvienojiet to no strāvas 
kontaktligzdas. Sazinieties ar Philips klientu 
apkalpošanas centru, lai pirms lietošanas 
pārbaudītu produktu.

•	 Nekad nenovietojiet produktu un tā 
piederumus atklātas liesmas vai citu siltuma 
avotu tuvumā, ieskaitot tiešus saules starus.

•	 Nekad neievietojiet objektus ventilācijas 
spraugās vai citās produkta atverēs.

•	 Ja kā atvienošanas ierīci izmanto tīkla 
kontaktdakšu vai ierīces savienotāju, 
atvienošanas ierīcei ir jābūt viegli darbināmai.

•	 Baterijas (baterijas paka vai ievietotās 
baterijas) nedrīkst pakļaut pārmērīgam 
karstumam, piemēram, saules, uguns 
iedarbībai vai tamlīdzīgiem siltuma avotiem.

•	 Pirms zibens negaisa atvienojiet produktu no 
strāvas rozetes.

•	 Atvienojot strāvas vadu, vienmēr velciet aiz 
kontaktdakšas, nevis aiz kabeļa.

Īssavienojuma vai aizdegšanās risks!
•	 Pirms produkta pievienošanas strāvas 

kontaktligzdai pārliecinieties, vai strāvas 

spriegums atbilst vērtībai, kas uzdrukāta 
produkta aizmugurē vai apakšā.

•	 Izvairieties no spiediena pielietošanas uz 
strāvas spraudņiem. Vaļīgas kontaktdakšas var 
izraisīt elektriskās arkas vai ugunsgrēku.

Savainošanās vai produkta sabojāšanas risks!
•	 Lai izvairītos no lāzera starojuma iedarbības, 

neizjauciet to.
•	 Nepieskarieties optiskajam objektīvam diska 

nodalījuma iekšpusē.
•	 Nekad nelieciet produktu vai priekšmetus 

uz strāvas vadiem vai citām elektriskajām 
iekārtām.

•	 Ja produktu pārvadā temperatūrā, kas 
zemāka par 5°C, pirms pievienošanas 
strāvas kontaktligzdai izpakojiet produktu un 
uzgaidiet, līdz tā temperatūra atbilst istabas 
temperatūrai.

Pārkaršanas risks!
•	 Nekad neuzstādiet šo produktu slēgtā telpā. 

Ap produktu vienmēr atstājiet vismaz četru 
collu atstarpi ventilācijai. Pārliecinieties, ka 
aizkari vai citi priekšmeti nekad neaptver 
produkta ventilācijas spraugas.

Piesārņojuma risks!
•	 Izņemiet baterijas, ja tās ir izlādējušās vai ja 

tālvadības pults ilgāku laiku netiek izmantots.
•	 Baterijas satur ķīmiskas vielas. No tām ir 

pareizi jāatbrīvojas.

Bateriju norīšanas risks!
•	 Produktā/tālvadības pultī var būt monētas/

pogas tipa baterija, kuru var norīt. Vienmēr 
glabājiet bateriju bērniem nepieejamā vietā!

Piezīme

•	 Identifikācijas un padeves vērtējumam skatiet 
produkta plāksnīti ierīces aizmugurē vai apakšā.

•	 Pirms pievienojat vai maināt savienojumus, 
pārliecinieties, vai visas ierīces ir atvienotas no 
strāvas kontaktligzdas.
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Produkta kopšana

•	 Neievietojiet disku nodalījumā citus 
priekšmetus, izņemot diskus.

•	 Neievietojiet izlocītus vai saplaisājušus diskus 
disku nodalījumā.

•	 Izņemiet diskus no disku nodalījuma, ja 
nelietojat produktu ilgāku laiku.

•	 Produkta tīrīšanai izmantojiet tikai 
mikrošķiedras audumu.

Vides aizsardzība

Jūsu produkts ir izstrādāts un izgatavots no 
augstas kvalitātes materiāliem un komponentiem, 
kurus var pārstrādāt un izmantot atkārtoti.
Nekad neizmetiet produktu kopā ar citiem 
sadzīves atkritumiem. Lūdzu, iepazīstieties 
ar vietējiem noteikumiem par elektrisko un 
elektronisko produktu un bateriju atsevišķu 
savākšanu. Šo produktu pareiza iznīcināšana palīdz 
novērst potenciāli negatīvās sekas uz vidi un 
cilvēku veselību.
Jūsu produktā ir baterijas, kuras nevar izmest 
kopā ar parastajiem sadzīves atkritumiem. Lūdzu, 
iepazīstieties ar vietējiem noteikumiem par 
bateriju atsevišķu savākšanu. Pareiza bateriju 
iznīcināšana palīdz novērst potenciāli negatīvas 
sekas videi un cilvēku veselībai.
Lūdzu, apmeklējiet vietni www.recycle.philips.com, 
lai iegūtu papildinformāciju par pārstrādes centru 
jūsu reģionā.

Atbilstība

Šis ir II KLASES aparāts ar dubultu izolāciju un bez 
aizsargzemējuma.

Autortiesības

Esiet atbildīgs. Cieniet 
autortiesības

Šajā precē ir iekļauta aizsardzība pret kopēšanu, 
ko aizsargā ASV patenti, un citas Rovi Corporation 
intelektuālā īpašuma tiesības. Reversā inženierija 
un demontāža ir aizliegta.

Preču zīmes

HDMI, HDMI logotips un augstas izšķirtspējas 
multivides interfeiss ir HDMI licencēšanas LLC 
preču zīmes vai reģistrētas preču zīmes Amerikas 
Savienotajās Valstīs un citās valstīs.

Prece izgatavota ar Dolby Laboratories licenci.
Dolby un dubultais D simbols ir Dolby 
Laboratories preču zīmes.

'DVD Video' ir DVD Format/Logo Licensing 
Corporation preču zīme.



Copyright © MMD Hong Kong Holding Limited 2019. Visas 
tiesības aizsargātas.
Šo preci ražo un pārdod MMD Hong Kong Holding Limited un 
MMD Hong Kong Holding Limited ir garantētājs saistībā ar šo 
preci.
Philips un Philips Shield Emblem ir Koninklijke Philips N.V. 
reģistrētas preču zīmes un tiek izmantotas saskaņā ar licenci.
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